Gurorashtakam

Un himno atribuido a Adi Shankaracharya
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sariram suripam tatha va kalatram
yasas caru citram dhanarm meru-tulyam |
manas cen na lagnar: guror anghri-padme
tata/ kim tatak ki tatah kim tataz kim ||

El cuerpo y la esposa de uno pueden ser hermosos;
uno puede tener fama, amor, excelencia y riqueza igual
a la del Monte Meru (que se dice que esta hecho de oro puro),

pero si la mente de uno no esta apegada a los pies de loto del Guru,

Jentonces qué? jentonces qué? jentonces qué? jentonces qué?
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kalatrarm: dhanasm: putra-pautradi sarvam
grham bandhavah sarvam etad dhi jatam |
manas cen na lagnasm guror anghri-padme
tata/ kim tatak Kir tatah kim tataz kim ||
Esposa, riqueza, hijos, nietos, hogar, relaciones:
uno puede tener todo esto,
pero si la mente de uno no esta apegada a los pies de loto del Guru,

Jentonces qué? jentonces qué? jentonces qué? jentonces qué?
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sad-angadi-vedo mukhe sastra-vidya

kavitvadi gadyam supadyam karoti |
manas cen na lagnam guror anghri-padme
tata/ kim tatak Kir tatah kim tatas kim ||

Los Vedas y sus seis sistemas auxiliares de conocimiento,
y el conocimiento de las escrituras, pueden estar en los labios de uno;
uno puede tener dones literarios y componer buena prosa y poesia,

pero si la mente de uno no esta apegada a los pies de loto del Guru,

Jentonces qué? ;entonces qué? ;entonces qué? ;entonces qué?
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videsesu manyah svadesesu dhanyah

sad-acara-vrttesu matto na canya |
manas cen na lagnar: guror anghri-padme
tata/ kim tatak ki tatah kim tatas kim ||

Uno puede jactarse: "Recibo honores en otras tierras, soy acaudalado
en mi propio pais y nadie me supera en buena conducta",
pero si la mente de uno no esta apegada a los pies de loto del Guru,

Jentonces qué? jentonces qué? jentonces qué? jentonces qué?
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ksama-mandale bhipa-bhipala-vrndail
sada-sevitam yasya padaravindam |
manas cen na lagnasi: guror anghri-padme
tata/ kim tatak kim tatah kim tatas kim ||
Uno puede ser honrado constantemente
por emperadores y reyes de todo el mundo,
pero si la mente de uno no esta apegada a los pies de loto del Guru,

Jentonces qué? jentonces qué? ;entonces qué? ;entonces qué?
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yaso me gatam diksu dana-pratapat
jagad-vastu sarvar kare mat-prasadat |
manas cen na lagnasm guror anghri-padme
tata/Z kim tataz kim tatah kim tataz kim ||

Uno puede jactarse: “Mi fama puede haberse extendido en todos los ambitos
en virtud de mi generosidad y esplendor,
toda la riqueza en el mundo esta en mis manos por mi gracia”,
pero si la mente de uno no esta apegada a los pies de loto del Guru,

Jentonces qué? jentonces qué? j;entonces qué? jentonces qué?
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na kanta-mukhe naiva vittesu cittam |
manas cen na lagnam guror anghri-padme
tata’ kim tatak kim tatah kim tatah kim ||




No pensar en el disfrute, ni en el yoga,
ni en las posesiones materiales como los caballos,
ni en el rostro de la persona amada, ni en la riqueza;
aun asi, si esa mente no esta apegada a los pies de loto del Guru,

Jentonces qué? jentonces qué? jentonces qué? jentonces queé?
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aranye na va svasya gehe na karye
na dehe mano vartate me tvanarghye |

manas cen na lagnam guror anghri-padme

tata/z kim tataz kim tatah kim tataz kim ||
Aunque mi mente no esté apegada

a vivir en el bosque, a ser un jefe de familia,
a los logros, al cuerpo, a cosas de valor incalculable,
aun asi, si mi mente no esta apegada a los pies de loto del Guru,

Jentonces qué? jentonces qué? ;entonces qué? ;entonces qué?
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guror asrakam yah parhet punya-dehi

yatir bhii-patir brahma-cari ca gehi |
labhed varichitartham padam brahma-sasijfiam

guroruktavakye mano yasya lagnam ||

manas cen na lagnam guror anghri-padme
tata/ kim tatak ki tatah kim tatas kim ||
Aquella persona virtuosa que recita estos ocho versos sobre el Guru
y cuya mente esta fija en lo que dice el Guru,
ya sea un asceta, un rey, un estudiante o un padre de familia,
lograra la meta deseada (de la liberacion),

el estado que se llama Brahman.

Si mi mente no esta apegada a los pies de loto del Guru,

Jentonces qué? jentonces qué? jentonces qué? jentonces qué?

El Gurorastakam u “Ocho versos en honor a Shri Guru” son estrofas en el idioma
sanscrito atribuidos a Adi Shankaracharya (788-820 e. c.), uno de los filésofos y
santos poetas mas reconocidos en la India. La tradicion senala que viajo a pie
por toda la India exponiendo la doctrina del Advaita Vedanta, la cual ensena
que el alma individual (atman) y el Supremo (Brahman) son uno.




En las estrofas del Gurorastakam Shankaracharya senala que ni la belleza ni la

riqueza ni la fama, ni el conocimiento escritural ni las acciones virtuosas, ni
siquiera los logros ydguicos tienen valor si la mente no estd inmersa en la
devocién al Guru.
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